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AO-1

AQO-2

AO-3

AO-4

AO-5

AO-6

AR-1

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Korttelin kerrosalasta on vahintdan 3 / 4 kaytettava asuinhuoneistoja varten.
Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontorsbyggnader.

Minst 3 / 4 av kvarterets vaningsyta skall anvandas for bostadslagenheter.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Korttelin kerrosalasta on vahintdan 3 / 4 kaytettava asuinhuoneistoja varten.

Pihakansi istutetaan, kivetdan, aidataan ja muuten rakennetaan viihtyisaksi puisto- ja
oleskelupihaksi.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontorsbyggnader.

Minst 3 / 4 av kvarterets vaningsyta skall anvandas for bostadslagenheter.

Gardsytan planteras, stenlaggs, kringgardas och gors till trivsam park och vistelsegard.

Erillispientalojen korttelialue.

Alueelle saa rakentaa yksiasuntoisia pientaloja. Rakennusoikeuden lisaksi saa rakentaa
maantasoon 50 k-m2 / asunto asuntoihin liittyvaa teknista-, varasto- tai autosailytystilaa.
Kattomuoto on pulpetti-, kaksoispulpetti- tai harjakatto.

Kvartersomrade for fristiende smahus.

Pa omradet far uppforas smahus med en bostad. Till bostaderna far utdver byggratten byggas pa
markniva 50 m2-vy /bostad tekniskt-, lager- eller garageutrymme som hor till bostaden.
Takformen &r pulpet-, dubbelt pulpet- eller astak.

Erillispientalojen korttelialue.

Rakennusoikeuden lisdksi saa rakentaa maantasoon 50 k-m2 / asunto asuntoihin liittyvaa teknista-,
varasto-, tai autosailytystilaa.

Rakennuksen vesikaton ylin korkeusasema +11,2m. Kattomuoto on kaksoispulpetti- tai harjakatto.
Kvartersomrade for fristiende smahus.

Till bostaderna far utéver byggratten byggas pa marknivd 50 m2-vy /bostad tekniskt-, lager- eller
garageutrymme som hor till bostaden.

Hogsta hojd for byggnadens vattentak +11,2m. Takformen &r dubbelt pulpet- eller stak.

Erillispientalojen korttelialue.

Rakennusoikeuden liséksi saa rakentaa maantasoon 50 k-m2 / asunto asuntoihin liittyvaa teknista-,
varasto- tai autosailytystilaa.

Rakennuksen vesikaton ylin korkeusasema +12,50m. Kattomuoto on kaksoispulpetti tai harjakatto.
Kvartersomrade for fristiende smahus.

Till bostaderna far utéver byggratten byggas pa marknivd 50 m2-vy /bostad tekniskt-, lager- eller
garageutrymme som hor till bostaden.

Byggnadens hogsta hojd for vattentak +12,50m. Takformen ar dubbelt pulpet- eller astak.

Erillispientalojen korttelialue.

Rakennusoikeuden lisdksi saa rakentaa maantasoon 50 k-m2 / asunto asuntoihin liittyvaa teknista-,
varasto- tai autosailytystilaa.

Ranta on pengerrettava eroosion kestavaksi yhtendisesti koko korttelialueella.

Rakennuksen vesikaton ylin korkeusasema +8,50m. Kattomuoto on kaksoispulpetti- tai harjakatto.
Julkisivut paaosin puuta, yleisvaritys tumma.

Kvartersomrade for fristiende smahus.

Till bostaderna far utéver byggratten byggas pa marknivd 50 m2-vy /bostad tekniskt-, lager- eller
garageutrymme som hor till bostaden.

Stranden skall terasseras enhetligt p& hela kvartersomradet och invallningen skall tala erosion.
Hogsta hojd for byggnadens vattentak +8,50m. Takformen &r dubbelt pulpet- eller stak.
Fasaderna i huvudsak av trd, dominerande farglaggning mork.

Erillispientalojen korttelialue.

Rakennusoikeuden lisdksi saa rakentaa maantasoon 50 k-m2 / asunto asuntoihin liittyvaa teknista-,
varasto-, tai autosailytystilaa.

Rantaviiva on pengerrettava eroosion kestavaksi yhtenaisesti koko korttelialueella.

Rakennuksen vesikaton ylin korkeusasema +12,50m. Kattomuoto on kaksoispulpetti- tai harjakatto.
Julkisivut paaosin puuta, yleisvaritys tumma

Kvartersomrade for fristhiende smahus.

Till bostaderna far utéver byggratten byggas pa marknivd 50 m2-vy /bostad tekniskt-, lager- eller
garageutrymme som hor till bostaden.

Stranden skall terasseras enhetligt p& hela kvartersomradet och invallningen skall tala erosion
Hogsta hojd for byggnadens vattentak +12,50m. Takformen ar dubbelt pulpet- eller &stak.
Fasaderna i huvudsak av trd, dominerande farglaggning mork.

Erillispientalojen korttelialue

Rakennusoikeuden lisdksi saa rakentaa maantasoon 50 k-m2 / asunto asuntoihin liittyvaa teknista-,
varasto- tai autosailytystilaa.

Kvartersomrade for fristiende smahus.

Till bostaderna far utéver byggratten byggas pa marknivd 50 m2-vy /bostad tekniskt-, lager- eller
garageutrymme som hor till bostaden.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinrakennusten korttelialue.

Rakennusoikeuden lisdksi saa rakentaa maantasoon 50 k-m2 / asunto asuntoihin liittyvaa teknista-,
varasto-, tai autosadilytystilaa. Saa rakentaa enintdaan 14 asuntoa. Asuinrakennuksen ensimmaisen
kerroksen kerrosala saa olla enintdaan 70% kyseisen rakennuksen kokonaiskerrosalasta.
Rakennuksen vesikaton ylin korkeusasema +12,20m. Kattomuoto on kaksoispulpetti- tai harjakatto.
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3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kaupungin- tai kunnanosan raja.
Stadsdels- eller kommundelsgrans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Ohijeellinen tontin raja.
Riktgivande tomtgrans.

Kunnanosan numero.
Kommundelsnummer.

Kunnanosan nimi.
Namn pa kommundel.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohijeellisen tontin numero.
Nummer pa riktgivande tomt.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessé osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen suurimman
kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens stérsta vaning man far
anvanda i vindsplanet for utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta-alaan.
Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
Ungefarlig markhdjd.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Kannenalainen autonsailytyspaikan rakennusala, jonka saa tehda rakennusoikeuden liséksi ja
johon saa sijoittaa teknisia ja muita rakennuksen aputiloja.

Byggnadsyta for bilplatser under tak dar bilplats far placeras utéver byggnadsratten och dar
tekniska och andra hjalputrymmen far placeras.

Rakennusala, jolle on sijoitettava liiketiloja.

Luku osoittaa liiketilojen vahimmaismaaran kerrosneliometreina.
Byggnadsyta dar affarslokaler bor placeras.

Talet anger affarslokalernas minsta vaningsyta i kvadratmeter vaningsyta.

Vesialueen osa, jolle saa sijoittaa venelaitureita enintdéan 340 venepaikkaa varten. Iv-1 -aluetta
varten tulee rakentaa yhteenséa 170 autopaikkaa LP-6 -alueelle.

Del av vattenomrade dar man far placera batbryggor for hogst 340 batplatser. For Iv-1 -omradet
skall p& LP-6 -omradet anlaggas 170 bilplatser.

Vesialueen osa, jolle saa sijoittaa venelaitureita enintdéan 150 venepaikkaa varten.
Del av vattenomrade dar batbryggor for hogst 150 batplatser far placeras.

Vesialueen osa, jolle saa sijoittaa venelaitureita vierasvenesatamaa varten seka veneluiskia.
Del av vattenomrade dar man far placera batbryggor for gastbathamn och smabatsramper.

Ohjeellinen vesialueen osa, joka voidaan erottaa maanmittaustoimituksella muusta vesialueesta.
Riktgivande del av vattenomrade som genom lantmateriforrattning kan avskiljas fran det 6vriga
vattenomradet.

Alue, jolle saa sijoittaa polttoainesailion.
Omrade dar drivmedelstank far placeras.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Rakennukset tulee jakaa enintaan 15m pituisiin osiin joko porrastamalla sivusuunnassa tai
matalammin rakennusosin.

Parvekkeet ja terassit voidaan lasittaa myds maantasossa ja katolla.

Vesikatot, saa toteuttaa vaihtelevia kattoterasseja, kattolyhtyja, sisdanvetoja, torneja ja
kattolappeita.

Rakennuksen alimman kerroksen lattiatason on oltava vahintdén tasolla +3m merenpinnasta.

Julkisivuun, jonka kohtisuora etéisyys autopaikasta on pienempi kuin 8m, ei saa sijoittaa
asuinhuoneen padaikkunoita, ellei asuntojen lattiataso ole vahintdan 1m autopaikkojen tasoa
ylempéana.

Ruoppaukset edellyttavat vesilain mukaisia lupia ja lisdselvityksia vedenalaisen luonnon osalta.

Oljysailio on sijoitettava maanpaalliseen, helposti saavutettavaan tilaan.

Ohijeelliselle vesialueen osalle w-1 saa rakentaa omaan kayttoon laiturin enintdan kahta
venepaikkaa varten. Laiturin pituus on enintdén 10m keskivedenkorkeuden mukaisesta
rantaviivasta.

ALMANNA BESTAMMELSER

Bindande anvisningar for byggnadssatt och foér planering av narmiljon uppgoérs separat.
Anvisningarna skall omfatta forutom kvartersomradena, dven gatu-, torg- och rekreationsomradena
samt gransen mellan hav och landomrade. | planen skall &ven beaktas markytans nya malniva och
dess avgransning mot sddana naromraden dar markytans niva inte forandras.

En utredning 6ver jordméanens tillstand pa den del av detaljplaneomradet som ar belagen séder om
linjen Heta linjen - Ornviksvagen - Sibbostranden skall tillstallas miljovardsmyndigheterna och
eventuell férorenad eller nedsmutsad jordméan skall saneras innan man borjar bygga eller vidtaga
andra atgarder.

Det finns en riktgivande tomtindelning pa omradet. Antalet tomter far inte minskas eller 6kas genom
sammanslagning eller delning av tomter.

| kvarteren som gransar till landsvag 170, samt tomterna 3,4 och 5 i kvarter 250 skall bullerskyddet
for de nya eghahemshusen planeras och forverkligas sa att trafikbullret vid utevistelseplatserna inte
dverstiger statsradets riktvarde for hogsta niva, enligt trafikprognosen for landsvag 170 ar 2030.

Bilplatser skall byggas enligt féljande:

- i AL -kvartersomraden 1 bp / 40 m2-vy affars- och kontorsutrymme och 1 bp / bostad;

- i AO- och AR -kvartersomraden 2 bp / bostad;

- for P-1 -kvarterets behov 15 bp pa LP-6 omradet;

- for P-2 -kvarterets behov skall vid Storérsvagen pa parkeringsplats (p) for arbetsplatserna
reserveras 4 hilplatser och for kunderna det antal som byggnadstillsynsmyndigheterna forutsatt vid
beviljandet av byggnadslovet;

- i K-1 -kvarteret 1 bp / 90 m2-vy;

- for Iv-1 -omradet 1 bp / 2 batplatser = 170 bp pa LP-6 omradet;

- for VU-7 -omradets behov vid Stororsvagen pa parkeringsplats (p) och pd LP-omradena det antal
bilplatser som byggnadstillsynsmyndigheterna férutsatt vid beviliandet av atgardslovet;

- LH -kvarteret har inte behov av parkeringsplatser.

Parkeringsplatserna skall omges med skyddslpanteringar och indelas genom plantering av trad och
buskar i delar pa hogst 8 bilplatser.

Lek- och annat utevistelseomrade bor anlaggas enligt féljande:

Inom tomter for minst 3 bostader bor anlaggas minst 12m2 lekomrade och 5m2 annat
utevistelseomrade / 200m2 bostadsvaningsyta. Lekomradet bor i alla fall omfatta minst 100m2, och
annat utvistelseomrade 20m2. Lekplatsen och utevistelseomradet skall férses med
skyddsplanteringar och/eller -konstruktioner d& den angransar till trafikled eller parkeringsomrade
for servicetrafik.

Byggnaderna bor uppdelas i hogst 15m langa delar antingen genom avtrappning i sidoriktningen
eller genom lagre byggnadsdelar.

Balkongerna och terasserna kan forses med glas aven i marknivan och pa taket.
Vattentak, omvaxlande takterasser, taklyktor, indrag, bursprak, torn och terasstak far byggas.
Byggnaders nedersta vanings golvniva skall vara minst + 3.0m éver havsytan.

| fasad belagen mindre an 8m vinkelratt fran bilplats far inte placeras till bostadsrum hoérande
huvudfonster, sdvida inte bostadernas golvyta ligger 1m hogre an bilplatsnivan.

Muddring forutsatter giltiga tillstand enligt vattenlag samt forundersokningar gallande havsnaturen.
Oljecistern skall placeras ovan jord i latt atkomligt utrymme.

Pa vattenomradet w-1 far man for eget bruk bygga en brygga med hogst 2 batplatser. Bryggans
langd ar hdgst 10m vilken raknas utgaende fran strandlinjen vid medelvattenstandet.

\ Z N\ E \/ \\ VY Julkisivut, yleisvaritys valkoinen rappaus ja tumma puu. Aidat tukimuurit ja kaiteet tehd&an
N % - T N \\ kortteleittain yhdenmukaisesti. Toiseen kerrokseen on rakennettava parveke tai kattoterassi. :0—'6‘: Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
\-SOO— \ ;700 / / —|_ N —|_ %Y Parvekkeet ja terassit voidaan varustaa laseila. M M ._ For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
I , \ . \\ Kvartersomréde for radhus och andra kopplade bostadshus. . . . _ _ _
1 , / Y Till bostaderna far utdver byggratten byggas p& markniv& 50 m2-vy /bostad tekniskt-, lager- eller i_ u UI_oke. <2m ulokkeita voidaan rakentaa tontin katurajan ulkopuolelle. Katualueella vapaa ulokkeen
7 - S - Y\ garageutrymme som hor till bostaden. Far byggas max.14 bostader. Vaningsytan for en -—-— alituskorkeus >3.5m. ) ) ) o
TA N > N , : \ H bostadsbyggnads forsta vaning far utgora hogst 70% av byggnadens totala vaningsyta. Hogsta hojd Utbyggnad. Utbyggnad som ar <2m kan byggas utanfor tomtens gatugrans. Fri hojd under
E Ny ,\po \ \ \ for vattentak +12,20m. Takformen &r dubbelt pulpet- eller &stak. Fasaderna, dominerande utbyggnad >3.5m, pa gatuomradet.
..... 4 n A < N \ farglaggning vit rappning och morkt trd. Staket, stédmurar och racken gors kvartersvis enhetliga. Till " e Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.
- /| i \ \\_ den andra vaningen skall balkong eller takterrass byggas. Balkonger och terrasser kan férses med L= For lek och utevistelse reserverad del av omrade.
f : } glas. —— e —— : L
y \ \ Rakennukseen jatettava kulkuaukko, sijainti ohjeellinen.
S nnorshottnet o e B N T XSO\t EEER Y N O A N AN SseES N S S L \ ‘\ Kytkettyjen asuinrakennusten tai rivitalojen korttelialue. ——x—— Genomfartséppning i byggnad, lage riktgivande.
T \\ AR-2 Rakennusoikeuden lisdksi saa rakentaa maantasoon 50 k-m2 / asunto asuntoihin liittyvaa teknista-, y— - . . : . . I
! ] e Silvivstilaa. S kent iNtA4N 6 toa. Katuaukion iulkisivut on ] N_uoll osoittaa rakgnnusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
\ -0,17 - [ varasto-, tal autosailytystilaa. Saa rakentaa enintaan 6 asuntoa. Katuaukion Ju L _ Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.
' 7 - N W rakennettava tontinrajaan kiinni.
\ \ _ - . Y u T NSO e Vgsikatop ylin _qukeu_sasema +16m. Katto_mu_oto on kaksoi§pulp_etti— tai harjakatto. Istutettava z;\lueen osa.
- . NEESE Ve N Aidat tukimuurit ja kaiteet tehdaan kortteleittain yndenmukaisesti. Del av omrade som skall planteras.
\ _ - AR AREE N / / N Iv-1 Kvartersomréde for radhus och andra kopplade bostadshus. Katu
>/ . ST DHORGET { / AN Till bostaderna far utéver byggréatten byggas pa markniva 50 m2-vy /bostad tekniskt-, lager- eller Gata.
~ 0 / - \ o) " . / \<5§ - ] / , N garageutrymme som hor till bostaden. Far byggas max. 6 bostader. Fasaderna mot den 6ppna ' _ _
_ -~ nm \ pid . 360 _ /%5 T platsen skall byggas fast i tomtgransen. Hogsta hojd for vattentak +16m. Takformen ar dubbelt Katuaukio/tori.
I T/ \S/ \L M I 1 I - ‘ pulpet- eller stak. Oppen plats/torg.

Staket, stodmurar och racken gors kvartersvis enhetliga. Jalankululle varattu katu/tie.

N S %
/ :'.\// | \\// . —«7{ .... \ T '% ' i
_|_ s . \

Gata/vag reserverad for gangtrafik.

Uudella asemakaavalla ja asemakaavan muutoksella alueelle muodostuvat korttelit 250 - 264, sekéa
erityis-, suojaviher-, virkistys-, pysakainti-, aukio/tori-, katu-, likenne- ja vesialueet.

Ajoneuvoliittyméan likimaarainen sijainti
Ungefarligt lage for in- och utfart

Yleisen tien alue.
Omrade for allman vag.

A\ )
— . \\ w-1 15 g 360 /- ¢ 7 4 S e Palvelurakennusten korttelialue.
O S E S U D O M \\ O I ° - \21 ST P'l Alueelle saa rakentaa 200 k-m2 kahvilan ja pitéda rakentaa 500 k-m2 kanoottivarastot. 1 Jalankululle varattu alueen osa.
I I 2 PN s \ . ; RN . N Kvartersomrade for servicebyggnader. - Del av omrade som &r reserverad for gangtrafik.
. \ 7 . . . - Pa omradet far byggas 200 m2-vy cafe och skall byggas 500 m2-vy kanotmagasin.
P e S 4 v A ] 35dB Merkint& osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien seké ikkunoiden ja
pid W | ) \ & S00= T P_2 Palvelurakennusten korttelialue _ muiden rakenteiden aanieristavyyden liikennemelua vastaan on oltava vahintdan 35 dBA.
< e ) Y 60 % ' X Alueelle saa rakentaa uimalan ja ravintolan. Beteckningen anger att ljudisoleringsformagan mot trafikbuller i byggnadens yttervaggar samt
/ \\ R it \ . ¥ I / o \\ Kvartersomrade for servicebyggnader fénster och andra konstruktoner skall vara minst 35 dBA mot denna sida av byggnadsytan.
N e . " % 2 ap \ Pa omradet far byggas badinrattning och restaurang.
/ \ SN\ 08 \ < O / / P Liike- ja toimistorakennusten korttelialue pp/t Jalankululle ja polkupy®érailylle varattu katu, jolla tontille ajo on sallittu.
\\ LT - \II . B y; / 3y K-l Alueelle ei saa sijoittaa yli 2000 k-m2:n I-<okoista vahittaiskaupan suuryksikkoa Gata reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt ar tillaten.
/ \\ W \ / / / K\:arterfomré’lodg for affars- och kontorsbyggnader. o —-—éj—o "=~ Ajoyhteys, rasite.
\\ P - 7 Pa omradet far inte placeras en stor detaljhandelsenhet pa ¢éver 2000 m2-vyy. — _ _ T _._ Korforbindelse, servitut. Sipoossa 10.2.2009
\ /// 0~ \O I v N\WLVWWY W/ Urheilu- ja virkistyspalvelujen alve. Pvsiksimispaikka i Sibbo
\ . ~ - > A 3 Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar. P ysaxoimispakka.
W \ 09 Y A T_6 A A L Parkeringsplats.
\ o o o 7
\\ w-1 RURY; / l'ilrhellu la V|rtI:|st):spalveILlijfentglye. : ksi. leikKibuistoksi ia rak tuksi pLiStoksi Puhdistettava / kunnostettava maa-alue. Pilaantuneen maa-alueen tarkka sijainti ja laajuus on Mikko Aho
\ ﬁl PN M AN ue on varattu yleiseen ayttoon uimarannaksi, leikkipuistoksi ja rakennetuksi puistoksi. selvitettdva ja maaperé on kunnostettava ennen rakentamiseen tai muuhun toimenpiteeseen arkkitehti SAFA, yks 165,
\ / R-? / / Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar. _ ryhtymista kehitysjohtaja, utvecklingsdirektor
\ 3 4 0 3 o ) e H o . s e
\ A/ >\ /\ Omradet ar reserverat for allmént bruk som badstrand, lekpark och anlagd park. Markomrade som skall rengéras / istandséttas. Den fororenade markens lage och exakta
_|_ \ A 96 ” / ~ _|_ utstrackning skall utredas och marken skall saneras innan man bérjar bygga eller vidtaga andra
\\// Ihut/ N QX' “W “«'g Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue. Kanoottiranta atgarder
‘ > S 33 2 L e e ' SIPOON KUNTA SIBBO KOMMUN
I / 1y \\ Omrade for idrotts- och rekreationsanlaggningar. Kanotstrand. i B >
N :l) ; \\ o = Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. ITASALMEN KYLA OSTERSUNDOM BY
2 B Ol or nanekreai Pel v gatuomiades gréns darin- och utart & forluden. STORORENIN ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN MUUTOS
20 O Wy  Omrade for narrekreation.
/ X/ 1 ap/100 m2 Merkinta osoittaa, kuinka monta kerrosalaneliometria kohti on rakennettava yksi autopaikka. o ¥ ¥
N
/ Suojaviheralue. Beteckningen anger per hur manga kvadratmeter vaningsyta en bilplats skall anlaggas. DETAI—J PLAN OCH DETAI—J PLANEANDRI NG FOR STOROREN
/ [m Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue.
/ Alueen kautta on ulkoilureitin yhteystarve. lap/as  Merkintd osoittaa, kuinka monta autopaikkaa asuntoa kohti on rakennettava. Asemakaavan muutoksella muutetaan Uudenmaan ympéaristdkeskuksen 07.02.1996 vahvistama
 \ // :;kyddsg(;onomrade.k vk i tanke oz e ol Det fi boh Beteckningen anger hur manga bilplatser som skall anlaggas per bostad. Storérenin asemakaava (rakennuskaava). Asemakaavan muutos kasittad koko Storérenin
tt omrade som &r skarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald. Det finns ett behov av en ; ; 5 ; 5
\._X ’ friluftsled genom omradet. g P J (15ap/258) Suluissa olevat numerot ja merkinnat osoittavat ne korttelit ja alueet, joiden autopaikkoja saa a.se.makagva-alueen., ja koskee sen korttellglta 250 - 254 seka venesatama-, maa- ja metsatalous-,
\ \ alueelle sijoittaa, seka k.o. autopaikkojen enimmaismaaran. V'rk'§ty5' ja katualueita (rakennusﬂkaavatelta)." o _ )
~ \ / Suojaviheralue. Siffrorna och beteckningarna inom parentesen anger de kvarter och omraden vilkas bilplatser far Uusi asemakaava-alue koskee Itasalmen kylan kKiinteistoja RNo:t 6:124, 6:172, 6:391 ja 6:594, seka
\_ \ / Skyddsgronomrade. forlaggas till omrédet, samt i frégavarande bilplatsernas storsta antal. osaa paikallistieta 11675 ja osaa maantietéa 170.
"\X /

(o]

YLEISET MAARAYKSET

Alueelle laaditaan erilliset sitovat rakennustapaohjeet ja lahiympariston suunnitteluohje. Niiden tulee
kasittaa korttelialueiden lisdksi myos katu-, tori- ja virkistysalueet ja maa-alueen rajautuminen
meren vesialueeseen. Suunnitelmassa tulee ottaa huomioon myds maanpinnan uusi tavoitetaso ja
esittda sen rajautuminen sellaisiin reuna-alueisiin, joilla maan pinnan tasoa ei muuteta.

_|

Med denna detaljplanedndring andras detaljplanen (byggnadsplanen) fér Storéren som Nylands
Miljocentral faststallt 07.02.1996. Detaljplaneandringen berdr hela detaljplaneomraden fér Storéren som
galler kvarteren 250 - 254, samt smabatshamn-, jord- och skogsbruksomrade, omraden for
narrekreation, gatuomraden (byggnadsplanevag).

Den nya detaljplanen beror fastigheterna RNr 6:124, 6:172, 6:391 och 6:594 i Ostersundom by samt en
del av lokalvag 11675 och en del av landsvéag 170.

Yleinen pysékadintialue.

Ajoyhteys tonteille 260/1, 2, ja 3 jarjestetdaan LP-2 -alueen kautta.
Omrade for allman parkering.

Korforbindelse till tomterna 260/1, 2, och 3 ordnas genom LP-2 omradet.

Yleinen pysékadintialue.

Alueen autopaikoista tulee 170 ap osoittaa venelaiturialueen (lv-1) kayttoon.

Omrade for allman parkering.

Av omradets bilplatser skall 170 bilplatser anvisas for smabatsbryggomradets (Iv-1) behov.

\ \\ \\ Iv-2

Genom den nya detaljplanen och detaljplaneandringen bildas pa omradet kvarteren 250-264 samt

Katujen Kuuma linja - Ornvikintie - Sipoonranta rajautuvan linjan eteldpuolella asemakaava-alueen special-, skyddsgran- och rekreationsomraden, omré&den for allman parkering och for Gppen plats/torg

maaperan tilasta tulee toimittaa selvitys ymparistonsuojeluviranomaiselle ja mahdollisesti

Huoltoaseman korttelialue.

_— = — \ \ 6: 449 'tasalmi LH Oljy- ja polttoainesailiét on sijoitettava maanpaalliseen helposti saavutettavaan tilaan. Sailisilla pilaantunut tai roskaantunut maapera on kunnostettava ennen rakentamiseen tai muuhun samt gatu-, trafik- och vattenomraden.
— = — \ \ taytyy olla keraajaaltaat. Vahimmaisetaisyys lahimmista rakennuksista 15m. toimenpiteeseen ryhtymista.
- * - —_ - Kvartersomrade for servicestation. o N . e e v . Lainvoimainen / Detaljplanen vinner laga kraft 02.07.2009
/ - — . — Olje- och drivmedelstankar skall placeras lattatkomligt pd markytan. Tankarna skall utrustas med Alueella on ohjeellinen tonttijako. Tonttien lukumaaraa ei saa lisata tai vahentaa tontteja Helsingin hallinto-oikeus / Helsingfors forvaltningsdomstol 16.06.2009
- 0 samlingsbassanger med ett minimi avstand p& 15 m till de narmaste byggnaderna. yhdistelemalla tai jakamalla. Helsingin hallinto-oikeus / Helsingfors forvaltningsdomstol 12.05.2009
Voimaantulo vahvistamatta jadvia alueita lukuunottamatta / Ikrafttradande utom de 07.05.2009

Maantiehen 170 rajautuvissa kortteleissa seka tonteilla 250 / 3,4 ja 5 uusien omakotitalojen pihojen

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue. omraden som ej faststallts

Alueelle sijoitetaan nosturi, seka saaristolais-, vieras- ja kotisataman veneilijdille jatesailiot ja melunsuojus tulee suunnitella ja toteuttaa niin, etta uusien asuntojen ulko-oleskelutiloissa Kunnanvaltuusto / Kommunfullméaktige 02.03.2009 §44

septitankit. likennemelun enimmaistasot eivét ylitd valtioneuvoston ohjearvojen mukaista enimmaistasoa v. Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 24.02.2009 §47

2030 ennusteen mukaisella mt 170:n likennemaaralla. Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 10.02.2009 §10

Omrade for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk forsorjning.

Kaavoitusjaosto / Planlaggningssektionen 28.1.2009 8§85

Pa omradet placeras en lyftkran samt avfallsbehallare och septiktankar for skargardsbor och gast-

! Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:
och hemhamnens anvandare.

06.11. - 08.12.2008

Ehdotus nahtavilla / Forslag framlagd MRL / MarkByqgglL 658, MRA / MarkByqggF 278

- AL -kortteleissa 1 ap / 40 k-m2 liike ja toimistotilat ja 1 ap / asunto;

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 04.11.2008 8284

- AO- ja AR -kortteleissa 2 ap / asunto;

Tekniikka- ja ympdristolautakunta / Namnden for teknik och milj6 03.11.2008 § 204

-+ -+ Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue. - P-1 korttelia varten 15 ap LP-6 alueelle;

Luonnos nahtéavilld / Utkast framlagd MRA / MarkByggF 308 04.08. - 05.09.2008

Alueelle sijoitetaan jaakone ammattikalastajien kayttoon. - P-2 -korttelin tydntekijoita varten 4 ap, ja lisaksi asiakkaita varten Stordrintien pyséakoéimispaikoille

Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 17.06.2008 § 182

Omrade for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk forsorjning.

(p) rakennusvalvontaviranomaisen rakennusluvan yhteydessa edellyttama autopaikkamaara; Tekniikka- ja ymparistolautakunta / Namnden for teknik och miljo 16.06.2008 §116

Pohjakartta tdyttdd kaavoitusmittauksista annetun asetuksen P& omradet placeras en ismaskin for yrkesfiskarnas bruk.

- K-1 -korttelissa 1 ap / 90 k-m2;
(1284/99) vaatimukset ja on ajan tasalla. P

- lv-1 -aluetta varten 1 ap / 2 venepaikkaa = 170 ap LP-6 alueelle;
- VU-7 alueen autopaikoitus Storérintien pysékadintipaikoilla (p) ja LP-alueilla
rakennusvalvontaviranomaisen rakennus- tai maisematy6luvan yhteydessa edellyttama

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.
Alueelle sijoitetaan pumppuasema.

Konsultti:
i DPI-U2 Arkkitehdit / Design Petri llmarinen Oy
Petri limarinen, Arkkitehti SAFA, M.Sc.Arch.

Sipoossa 27.1.2009

Omrade for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk forsorjning.

o P - det ol ) autopaikkamaara; Numero/Nummer
-  — — — — Pekka Soyrild a omradet placeras en pumpstation. - LH -korttelilla ei autopaikkatarvetta. SIPOON KUNTA . .
o maankdyttdinsin6ori Kehitys- ja kaavoituskeskus
-— T —— . SIBBO KOMMUN Utvecklings- och planlaggningscentralen B 13
B Vesialue. . Pysakéintipaikat on erotettava muusta ymparistdstéa suojaistutuksin ja jasenneltava puu- ja TVENEE
- Vattenomrade. pensasistutuksin enintaan 8 autopaikkaa kasittaviin osiin. 02.07.2009
\\ Kaavan laatija / Planens utarbetare
. Leikki- ja muuta oleskelutilaa on rakennettava seuraavasti: ) Zrtll:ict)e/?\:os AFA. yks 165
1/ 8 I 1 / 8 Vahintdan 3 asuntoa kasittavalle tontille on rakennettava leikkipaikkoja vahintadn 12mz2 ja 5m2 STORORENIN ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN MUUTOS ST aneae
\ muuta ulko-oleskelualuetta / 200m2 asuinkerrosalaa. Leikkipaikan tulee joka tapauksessa olla Pektlii_ ”E‘?fi”e”
. vahintaan 100m2 ja muun ulko-oleskelualueen 20mz2. Leikki- ja ulko-oleskelualueet on erotettava DETALJPLAN OCH DETALJPLANEANDERING FOR STOROREN  [romiel SATA
\ suojaistutuksin ja / tai aidoin huoltoliikenteen kayttamista reiteista ja paikoitusalueista. 1:1000




